INSTRUKCJA OBSLUGI

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

GX25 » GX35 » GX50

A OSTRZEZENIE

Spaliny wytwarzane przez ten silnik zawierajg substancje
chemiczne, ktére wg wtadz stanu Kalifornia powodujg choroby
nowotworowe, wady u noworodkéw lub inne choroby zwigzane z
cigzg i funkcjami rozrodczymi.

llustracje w nieniejszej instrukcji oparte sg na modelu GX50.
e |lustracja moze roznic si¢ w zaleznosci od typu urzadzenia.

Ta naklejka ostrzega przed potencjalnymi zagrozeniami, ktére
mogg spowodowacé powazne obrazenia. Zapoznaj si¢ z nig
dokfadnie.

Jesli naklejka zedrze sie¢ lub stanie sie nieczytelna, skontaktuj sie z
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A WARNING

Gasoline is highly flammable
and explosive.

Turn engine off and let cool
before refueling.

dostarczana z
urzgdzeniem

dostarczana z
urzgdzeniem

The engine emits toxic
carbon monoxide.

ttrés inflammable
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Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.
Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytgczy¢
silnik i poczeka¢ az ostygnie.

Silnik emituje toksyczny trujgcy gaz — tlenek
wegla. Nie uruchamia¢ w zamknigtym
pomieszczeniu.

Przed rozpoczeciem obstugi nalezy
przeczytac Instrukcje obstugi.
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POLSKI

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup silnika Honda. Chcieliby$my zapewni¢ najwyzszy
poziom wydajnosci, efektywnosci oraz bezpieczenstwa jego pracy.
Niniejsza instrukcja zawiera informacje w jaki sposob to osiggng¢ —
przed rozpoczeciem korzystania z silnika prosimy doktadnie przeczytac
te dokumentacje. W przypadku wystagpienia problemu lub w razie pytan
na temat silnika, prosimy o kontakt z przedstawicielem serwisu.

Wszystkie informacje zawarte w tym podreczniku sg oparte na
najnowszych informacjach na temat produktu, dostepnych w chwili
oddania do druku. Firma Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo
wprowadzania zmian w dowolnym czasie bez powiadomienia i bez
zadnych zobowigzan. Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze byé
powielana bez pisemnej zgody.

Instrukcje nalezy traktowac jako integralng czes¢ silnika i nalezy
dotgczy¢ jg do niego w razie jego sprzedazy.

Dodatkowe informacje na temat uruchamiania, wytgczania, obstugi,
regulaciji silnika oraz specjalne instrukcje dotyczace konserwacji
mozna znalez¢ w dokumentacji sprzetu napedzanego tym silnikiem.

U.S.A., Puerto Rico i Wyspy Dziewicze:

Zalecamy przeczytanie zasad gwarancji w celu petnego zrozumienia
zakresu gwarancji oraz zakresu obowigzkéw wtasciciela. Karta
gwarancyjna jest odzielnym dokumentem i powinna zosta¢ przekazana
przez Sprzedawce.
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KOMUNIKATY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i bezpieczenstwo innych oséb jest bardzo
wazne. W tym podreczniku oraz na silniku zamie$ciliSmy wazne
komunikaty dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy bardzo uwaznie
zapoznac¢ sie z tymi informacjami.

Komunikaty bezpieczenstwa ostrzegajg o potencjalnych zagrozeniach
wobec uzytkownika lub innych oséb. Kazdy komunikat bezpieczenstwa
jest poprzedzony symbolem ostrzegawczymA i jednym z trzech stow:
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.

Informacje te oznaczaja, ze:

A\NIEBEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE

Kazdy komunikat informuje o okreslonym zagrozeniu, o mozliwych
skutkach oraz o sposobach unikniecia lub ograniczenia
prawdopodobienstwa wypadku.

Uzytkownik nieprzestrzegajgcy
instrukcji ULEGNIE
SMIERTELNEMU WYPADKOWI lub
odniesie POWAZNE OBRAZENIA.
Uzytkownik nieprzestrzegajgcy
instrukcji MOZE ulec SMIERTELNEMU
WYPADKOWI lub odnies¢ POWAZNE
OBRAZENIA.

Uzytkownik nieprzestrzegajgcy instrukcji
MOZE odnie$¢ OBRAZENIA.

KOMUNIKATY OSTRZEGAJACE PRZED USZKODZENIEM

Inne wazne komunikaty sg poprzedzone wyrazeniem UWAGA.

Znaczenie tego komunikatu:

m Niezastosowanie sig do instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie silnika lub innych elementow.

Celem tych komunikatéw jest pomoc w zapobieganiu uszkodzenia
silnika, innych obiektéw lub zanieczyszczenia srodowiska.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

o Uzytkownik musi zrozumie¢ dziatanie wszystkich elementow
sterujgcych i poznac sposob szybkiego zatrzymania silnika w razie
wystgpienia niebezpieczenstwa. Nalezy upewnic sie, ze operator przed
rozpoczeciem obstugi urzgdzenia uzyskat odpowiednie instrukcje.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom obstugiwac tego urzgdzenia. Dzieci i
zwierzeta muszg znajdowac sie z dala od miejsca obstugi urzgdzenia.
Spaliny wytwarzane przez silnik zawierajg trujgcy tlenek wegla

Nie wolno uruchamiac silnika bez zapewnienia odpowiedniej wentylacji
i nigdy nie wolno uruchamiac silnika wewnatrz pomieszczen.

® Silnik i spaliny podczas pracy sg bardzo gorace.

Silnik podczas pracy musi znajdowac sie przynajmniej 1 metr od
budynkéw oraz innych obiektow. Palne materiaty muszg znajdowac
sie w bezpiecznej odlegtosci i nie wolno umieszczaé na pracujgcym
silniku zadnych przedmiotow.

CECHY

Sprzegto odsrodkowe

Sprzegto odsrodkowe automatycznie zatgcza sie i orzekazuje moc
gdy obroty silnika wzrastajg ponad ok.:

GX25/GX35: 4,200 obr/min, GX50: 4,400 obr/min. Przy
obrotach jatowych, sprzegto jest roztgczone.

Nie uruchamiaj silnika, bez zamontowania go urzgdzeniu
wyposazonym w beben i obudowe sprzegla odsrodkowego, w
przeciwnym wypadku sita odsrodkowa spowoduje zetkniecie
oktadzin sprzegta i uszkodzenie silnika.
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KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

CZY TWOJ SILNIK JEST GOTOWY DO PRACY?

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w celu zapewnienia zgodnosci z
wymaganiami dotyczgcymi ochrony srodowiska oraz w celu
zapewnienia maksymalnej zywotnosci sprzetu, bardzo wazne jest
poswiecenie kilku chwil na czynnosci kontrolne stanu silnika przed jego
uruchomieniem.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe serwisowanie tego silnika lub nieusuniecie
problemu przed uruchomieniem mogg spowodowaé
powazng awarie.

Niektére usterki mogg spowodowac powazne obrazenia
lub $mieré.

Przed kazdym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢
wstepne czynnosci kontrolne i wyeliminowa¢ wszelkie
mozliwe problemy.

Przed rozpoczeciem wstepnych czynnosci kontrolnych nalezy upewnié
sie, ze silnik stoi prosto i jest zatrzymany.

Przed uruchomieniem silnika zawsze nalezy sprawdzi¢ nastepujgce
pozycje:

Sprawdz stan ogélny silnika

1. Sprawdzi¢ wokot silnika oraz pod silnikiem, czy nie ma sladow
wycieku oleju lub benzyny.

2. Usung¢ nadmiar brudu lub zanieczyszczen, szczegoélnie w poblizu
ttumika i gornej pokrywy.

3. Sprawdzi¢, czy nie ma oznak uszkodzenia.

4, Sprawdzi¢, czy wszystkie ostony i zabezpieczenia sg na swoim
miejscu oraz czy wszystkie nakretki, Sruby i wkrety sg dokrecone.

Sprawdzenie silnika

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa (patrz str. 4). Uruchomienie silnika z
petnym zbiornikiem paliwa pomoze wyeliminowac lub ograniczy¢
przerwy w pracy w celu uzupetniania paliwa.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego (patrz str. 5). Praca silnika
przy niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

3. Sprawdzi¢ wkiad filtra powietrza (patrz str. 5). Brudny wktad
filtra powietrza ograniczy doplyw powietrza do gaznika,
obnizajgc w ten sposéb sprawnos¢ silnika.

4. Sprawdzi¢ urzadzenie napedzane tym silnikiem.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dostarczonymi z urzagdzeniem
napedzanym tym silnikiem, zwracajgc szczegolng uwage na srodki
ostroznosci i procedury, ktore nalezy wykonac przed
uruchomieniem silnika.

OBSLUGA

SRODKI OSTROZNOSCI DOT. BEZPIECZNEJ OBSt.UGI

Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy zapozna sie z sekcjg
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA na str. 1 oraz
CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED URUCHOMIENIEM na str. 1.

Zagrozenia spowodowane tlenkiem wegla

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wolno uruchamiac silnika w
zamknietych pomieszczeniach, np. w garazu. Spaliny wytwarzane
przez silnik zawierajg trujgcy tlenek wegla, ktéry szybko gromadzi sie w
zamknietych przestrzeniach i moze spowodowac problemy zdrowotne
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg trujgcy gaz (tlenek wegla), ktéry moze
gromadzi¢ sie w zamknietych pomieszczeniach, stwarzajagc
zagrozenie dla zycia.

Wdychanie tlenku wegla moze spowodowac utrate
przytomnosci lub $mier¢.

Nie wolno uruchamiaé¢ silnika w zamknietych lub nawet
czesciowo otwartych pomieszczeniach.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dostarczonymi z urzgdzeniem
napedzanym tym silnikiem, zwracajgc szczegoélng uwage na srodki
ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa, ktére muszg by¢
zastosowane podczas uruchamiania, zatrzymywania i pracy silnika.

URUCHAMIANIE SILNIKA
Patrz Rysunek 1, strona A-2.

Zapoznaj sie z instrukcjami dotaczonymi do urzadzenia w
zakresie dzwigni przepustnicy i wigcznika zaptonu.

1. Aby uruchomi¢ zimny silnik, przestaw dzwigienke ssania [1]
do pozycji ZAMKNIETA [A].

Aby uruchomi¢ ponownie rozgrzany silnik, pozostaw dzwigienke
ssani w pozycji OTWARTA [B].

2. Nacisnij pompke zalewows [2] kilka razy, tak aby napetnita sie
paliwem.
Nawet jesli pompka zostanie Scisnieta zbyt duzo razy, nadmiarowe
paliwo powrdci do zbiornika.
Jesli pompka nie zostanie $cisnieta wystarczajgco duzo razy, silnik
moze nie da¢ sie uruchomic.

3. Przestaw wigcznik zaptonu [3] do pozycji ON (|) [A].

4. Pociagna¢ lekko uchwyt linki rozrusznika [4] az bedzie wyczuwalny
opor, a nastepnie pociggna¢ zdecydowanie zgodnie z kierunkiem
strzafki [5]. Ostroznie zwolni¢ linke rozrusznika.

Nie wolno puszczac bezwtadnie uchwytu linki rozrusznika, poniewaz
moze on uderzy¢ w silnik.
Zwolni¢ powoli uchwyt, aby nie uszkodzic¢ rozrusznika.

5. Jesli dzwigienka ssania byta przestawiona do pozycji ZAMKNIETA
[A] w momencie uruchamiania silnika, stopniowo przestawiaj jg do
pozycji OTWARTA [B] gdy silnik sig rozgrzeje.
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Uruchamianie rozgrzanego silnika

Jesli silnik jest uzywany przy wysokiej temperaturze zewnetrznej,
nastepnie wytgczony i pozostawiony na krotkg chwile, moze nie daé
sie uruchomic¢ ponownie za pierwszym pociagnieciem linki.

Jesli zachodzi taka koniecznos$¢, zastosuj nastepujgcg procedure:

WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Ustaw wigcznik zaptonu silnika w pozycji OFF przed wykonaniem
ponizszej procedury. Zapobiegnie to uruchomieniu silnika przy
maksymalnej predkosci, gdy przepustnica jest w potozeniu
maksymalnych obrotéw. Jesli silnik uruchomi sie z przepustnicg na
maksymalnych obrotach, urzagdzenie moze szybko poruszy¢ sie do
przodu lub element thgcy moze zaczg¢ obracac¢ sie z maksymalng
predkoscig. Moze to spowodowac obrazenia ciata.

1. Przestaw wigcznik zaptonu do pozyciji OFF(O) [B].

2. Przestaw dzwigienke ssania do pozycji OTWARTA.

3. Ustaw dzwigienke przepustnicy [6] na urzgdzeniu w pozyciji
MAX. [B]

4. Pociggnij linke startera 3 do 5 razy.

Postepuj wedtug procedury URUCHOMIENIE SILNIKA na stronie 2 i
uruchom silnik z dzwigienkg ssania ustawiong w pozycji OTWARTA.

USTAWIANIE OBROTOW SILNIKA

Ustaw dzwigienke przepustnicy tak, aby uzyska¢ zgdane obroty silnika.

Zalecenia dotyczgce predkosci obrotowe;j silnika znajdujg sie w
instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem napedzanym tym silnikiem.

ZATRZYMANIE SILNIKA

Aby zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, wystarczy przestawic¢
przetgcznik silnika w potozenie OFF (o ). W normalnych warunkach
uzyj nastepujacej procedury.

1. Przestaw dzwignie przepustnicy do pozycji MIN. (-s») [A].

2. Przestaw wigcznik zaptonu do pozyciji OFF ( O ).

SERWISOWANIE SILNIKA
ZNACZENIE KONSERWACJI

Prawidtowa konserwacja zapewnia bezpieczng, ekonomiczng i
niezawodng prace silnika. Ogranicza ona réwniez zanieczyszczenie
Srodowiska.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe serwisowanie tego silnika lub nieusuniecie
problemu przed uruchomieniem moga spowodowacé
powazng awarie.

Niektore usterki mogg spowodowaé powazne obrazenia
lub $mier¢.

Zawsze nalezy przestrzegac¢ zalecen i harmonogramoéw
czynnosci kontrolnych i serwisowych, ktére zostaty
przedstawione w tym podreczniku uzytkownika.

Na kolejnych stronach zostat przedstawiony harmonogram czynnosci
serwisowych, procedury przeglagdéw okresowych oraz proste procedury
konserwacyjne przy uzyciu podstawowych narzedzi recznych, ktére
pomoga zapewni¢ prawidtowg konserwacije silnika. Inne trudniejsze
czynnosci serwisowe lub czynnosci wymagajgce uzycia specjalnych
narzedzi najlepiej powierzy¢ specjalistom — technikom firmy Honda lub
innym wykwalifikowanym mechanikom.

Harmonogram konserwacji dotyczy normalnych warunkéw obstugi.

W przypadku eksploatacji silnika w ciezkich warunkach, np. przy
dtugotrwatym wysokim obcigzeniu lub w wysokich temperaturach, albo
w bardzo mokrym lub zapylonym $rodowisku, nalezy skonsultowac sie
ze placéwka serwisowg Honda w celu uzyskania zalecen dotyczacych
konkretnego zastosowania.

Konserwacja, wymiana lub naprawa modutéw i uktadéw kontroli
emisji spalin moze by¢ przeprowadzana przez firme lub osobe
stosujaca czesci posiadajace certyfikat zgodnosci EPA.

BEZPIECZENSTWO KONSERWACJI

Ponizej zostaty przedstawione niektére najwazniejsze srodki
ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa. Nie mozemy jednak zamiesci¢
tutaj wszystkich mozliwych zagrozen, ktére mogg wystapi¢ podczas
konserwacji. Decyzja o wykonaniu danego zadania nalezy wytgcznie do
uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Niewfasciwa konserwacja moze spowodowac
niebezpieczne warunki.

Niezastosowanie sie do instrukcji i Srodkéw ostroznosci
dotyczgcych konserwacji i serwisowania moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Zawsze nalezy przestrzega¢ procedur i srodkow ostroznosci
przedstawionych w tym podreczniku uzytkownika.

OSTRZEZENIA

® Przed rozpoczeciem przegladdw czy napraw upewnij sig czy silnik
jest wylgczony. Aby unikngé niezamierzonego uruchomienia, zdejmij
fajke ze Swiecy zaptonowej. Wyeliminuje to kilka potencjalnych
zagrozen:
— Zatrucie tlenkiem wegla zawartym w spalinach z silnika.
Dziataj na zewnatrz, z dala od otwartych okien lub drzwi.
— Poparzenia spowodowane goracymi czesciami.
Przed dotknieciem odczekaj az silnik i uktad wydechowy ostygna.
— Obrazenia spowodowane ruchomymi czesciami.
Silnik nalezy uruchamia¢ wytacznie wtedy, gdy instrukcja na to
pozwala.
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® Przed rozpoczeciem prac przeczytaj instrukcje i upewnij sie, ze
posiadasz odpowiednie narzedzia oraz wiedze techniczng.

e Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu, nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos¢ podczas czynno$ci z benzyng. Do czyszczenia czesci nalezy
uzywac wytacznie niepalnych rozpuszczalnikéw. Nie wolno zbliza¢ sie z
papierosami, iskrami lub pfomieniem do czesci zwigzanych z paliwem.

Autoryzowana jednostka serwisowa Honda zna ten silnik najlepiej i posiada

wszelkie niezbedne wyposazenie umozliwiajgce przeprowadzenie jego

konserwacji i naprawy.

Aby zapewni¢ najwyzszg jakos$¢ i niezawodnos$c¢, do naprawy lub wymiany

nalezy stosowac¢ wytgcznie nowe oryginalne czesci Honda lub ich

odpowiedniki.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

REGULARNY PRZEGLAD OKRESOWY (3)| Przed Po 1 Co3 Co6 Co Co Patrz
Przeprowadzi¢ przy kazdej podanej | kazdym |miesiacu| miesigce | miesigcy | rok | 2lata str.
czynno$ci serwisowej, na uzyciem | Iub lub lub lub lubco
podstawie liczby miesiecy lub 1 2 co100| 300
godzin pracy, w zalezno$ci od tego, 0 5 |50 godz godz. | godz
co nastgpi wczesniej. godz. | godz. . ’
POZYCJA
Olej silnikowy Sprawdz poziom | o (6) 5
Wymiana o o

Filtr powietrza Sprawdz o (6) 5
Oczysé o (1)
Wymiana o (5)

Swieca zaptonowa Sprawdz- o 6
wyreguluj
Wymiana o

Pasek rozrzadu Sprawdz Po kazdych 300 godz. (2) (4) Instr.

serwis.

tapacz iskier Oczys¢ o 7

(w odpowiednich typach)

Filtr wydechowy Oczysé o 7

(w odpowiednich typach)

Zeberka chtodzace Sprawdz-oczy$¢ o 6

silnika

Nakretki, $ruby, Sprawdz o 2

mocowania

(Wymien jesli potrzeba)

Oktadzina sprzegta Sprawdz o0(2) Instr.

serwis.

Obroty jatowe Sprawdz- o(2) Instr.

wyreguluj serwis.

Luz zaworowy Sprawdz- o(2) Instr.

wyreguluj serwis.

Komora Oczys¢ Po kazdych 300 godz.(2) Instr.

spalania serwis.

Filtr paliwa i Oczy$é o 7

Zbiornik paliwa

Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata Instr.

(Wymien jesli potrzeba) (2) serwis.

Przewdéd olejowy Sprawdz Co 2 lata Instr.

(Wymien jesli potrzeba) (2) Serwis.

(1) Czestsze serwisowanie w przypadku eksploatacji w zapylonym
miejscu.

(2) Te pozycje powinny by¢ serwisowane przez autoryzowany serwis
chyba, ze uzytkownik posiada odpowiednie narzedzia i
umiejetnosci. Informacje na temat procedury serwisowej mozna
znalez¢ w ksigzce serwisowej Honda.

(3) W przypadku zastosowan komercyjnych zapisuj liczbe godzin pracy

w celu zachowania wtasciwych terminéw przegladdéw i konserwacji.

(4) Sprawdzi¢ czy nie ma widocznych peknie¢ lub oznak nadmiernego
zuzycia paska, jesli trzeba - wymieni¢ na nowy.

(5) Wymienic tylko papierowy element wktadu filtra (GX35, GX50).
(6) Oczysci¢ lub wymienic¢ jesli wyglada na zanieczyszczony.

Zaniechanie wykonywania dziatan konserwacyjnych bedzie skutkowato
uszkodzeniami niepodlegajgcymi naprawom gwarancyjnym.

TANKOWANIE
Patrz Rysunek 2, strona A-2.

Zalecane paliwo

Benzyna bezotowiowa
US.A
Poza U.S.A

Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Badawcza liczba oktanowa 91 lub wyzsza

Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Specyfikacja paliwa niezbedna do utrzymania dziatania uktadu
kontroli emisji spalin: Paliwo E10 wymienione w przepisach UE.

Ten silnik moze by¢ zasilany benzyng bezotowiowg o handlowej
liczbie oktanowej 86 lub powyzej (badawcza liczba oktanowa: 91 lub
powyzej).

Paliwo nalezy uzupetnia¢ w dobrze wentylowanych miejscach i przy
zatrzymanym silniku. Jesli silnik wczesniej pracowat, nalezy odczekac,
aby ostygnat. Nie wolno uzupetnia¢ paliwa w silniku wewnatrz
budynku, w ktérym opary benzyny mogg mie¢ kontakt z ptomieniami
lub iskrami.

Mozna stosowaé benzyne bezotowiowa o zawartosci objetosciowej
etanolu (E10) nie wigcej niz 10% lub metanolu 5%. Oprécz tego
metanol musi zawiera¢ wspotrozpuszczalniki i inhibitory korozji.
Stosowanie paliwa o wigkszej zawartosci etanolu lub metanolu moze
spowodowac problemy z rozruchem lub pracg silnika. Takie paliwo
moze réwniez uszkodzi¢ metalowe, gumowe i wykonane z tworzywa
czesci uktadu paliwowego. Uszkodzenia silnika oraz problemy w
dziataniu spowodowane uzyciem paliwa o zawartosci etanolu lub
metanolu wiekszej niz wskazana w instrukcji nie sg objete gwarancja.

Jesli twoje urzadzenie bedzie uzywane rzadko lub w nieregularnych
odstepach czasu, zapoznaj sie z sekcjg "Paliwo" w rozdziale
"MAGAZYNOWANIE SILNIKA" (patrz strona 8) aby uzyskaé
dodatkowe informacje odno$nie pogarszania sie jakosci paliwa.

Nigdy nie uzywaj starej benzyny, benzyny zanieczyszczonej lub
zmieszanej z olejem.
Uwazaj aby do zbiornika paliwa nie dostata sie woda.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.

Podczas pracy z paliwem moze dojs¢ do oparzenia lub
powaznych urazow ciata.

® Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytgczy¢ silnik i
poczekac¢ az ostygnie.

Trzymac z dala od zrédet ciepta, iskier i ptomieni.
Wszelkie czynnosci z paliwem wykonuj na zewnatrz.
Trzymac z dala od pojazdu.

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrze¢

Sprawdzenie poziomu paliwa

Paliwo moze zniszczyc¢ lakier lub niektore czesci wykonane z tworzyw
sztucznych. Podczas uzupetniania paliwa nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
rozlac paliwa. Uszkodzenia spowodowane rozlanym paliwem nie sg
objete gwarancjg.

1. Sprawdz wzrokowo poziom paliwa, zaglgdajgc do zbiornika, gdy
szykla wlewu paliwa jest skierowana do gory.

2. Jesli poziom paliwa jest niski, dolej paliwa przy zatrzymanym silniku
w dobrze wentylowanej przestrzeni. Jesli silnik dopiero co przestat
pracowac, pozwol mu najpierw ostygngc.

Wykre¢ korek wlewu paliwa [1], i napetnij zbiornik paliwem do dolnej
krawedzi szyjki wlewu. Tankuj uwaznie, unikajgc rozlania paliwa. Nie
przepetniaj zbiornika. W szyjce wlewu paliwa nie powinno by¢ paliwa.
Po zatankowaniu, doktadnie dokre¢ korek wlewu paliwa.

Benzyna nie powinna znajdowac sie w poblizu oswietlenia, grilla,
urzgdzen elektrycznych, narzedzi elektrycznych itp.

Rozlane paliwo nie stanowi jedynie zagrozenia pozarowego — jest to
réwniez skazenie srodowiska. Rozlane paliwo nalezy natychmiast
usungé.
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OLEJ SILNIKOWY

Olej jest gldwnym elementem wptywajgcym na prace i zywotnosc
silnika. Nalezy stosowac¢ olej do 4-suwowych silnikéw samochodowych.

Zalecany olej
Patrz Rysunek 3, strona A-2.

Nalezy stosowac olej do silnikow 4-suwowych, ktéry spetnia lub
przewyzsza wymagania wg kategorii API, SJ lub wyzsze (albo
odpowiedniki). Zawsze nalezy sprawdzac, czy na etykiecie APl na
pojemniku z olejem znajduje sie oznaczenie SJ lub wyzsze (albo
odpowiednik).

Specyfikacje oleju smarnego niezbedne do utrzymania dziatania
uktadu kontroli emisji spalin: Oryginalny olej Honda.

Do ogoélnego uzytku zalecany jest olej SAE 10W-30. Olej o innej
lepkosci nalezy stosowac, gdy temperatura w danym rejonie miesci sie
w okreslonym zakresie temperatur.

Sprawdzenie poziomu oleju
Patrz Rysunek 4, strona A-2.

Sprawdzaj poziom oleju silnikowego przed kazdym uruchomieniem,
lub co 10 godzin pracy, jesli silnik pracuje w sposob ciagty.

Poziom oleju silnikowego sprawdzaj przy zatrzymanym silniku,
ustawionym na ptaskiej, réwnej nawierzchni.

1. Odkreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy [1] i wytrze¢ go do
czysta.

2. Wiozy¢ i wyjg¢ korek/wskaznik poziomu oleju bez wkrecania go w
szyjke wlewu oleju, nastepnie wyjgc go i sprawdzi¢ poziom oleju na
wskazniku.

3. Jesli poziom oleju jest ponizej lub blisko znacznika dolnego poziomu
na wskazniku, uzupetni¢ do dolnej krawedzi wlewu oleju [2]
zalecanym olejem silnikowym. Aby unikng¢ przelania lub
niewystarczajgcego dolania oleju, nalezy upewni¢ sie, ze silnik
podczas solewania oleju ustawiony jest na réwnej, poziomej
nawierzchni.

4. Dokreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy.

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzic¢ do
uszkodzenia silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest objety gwarancja.

Wymiana oleju
Patrz Rysunek 5, strona A-2.

Spusci¢ zuzyty olej, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej wyptywa
szybciej i nie pozostaje w uktadzie.

1. Upewni¢ sie, ze korek wlewu oleju [1] jest doktadnie dokrecony.

2. Podstawi¢ pod silnik odpowiedni pojemnik na ztapanie zuzytego
oleju.

3. Odkreci¢ korek wlewu oleju i zla¢ olej do pojemnika poprzez
przechylenie silnika w strone szyjki wlewu oleju.

Zuzyty olej silnikowy nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami ochrony $rodowiska. Zalecamy przekazanie go w szczelnie
zamknietym pojemniku do lokalnej stacji serwisowej celem utylizacji. Nie
wolno wyrzucac oleju razem z innymi odpadami do $mietnika, wylewac¢
go na ziemie lub do kanalizacji.

4. Przy wypoziomowanym silniku, napetic¢ zalecanym olejem do
dolnej krawedzi szyjki wlewu oleju.

Po zlaniu oleju niewielka jego ilo$¢ pozostaje w silniku. Przy
dolewaniu $wiezego oleju, nalezy dola¢ mniej niz wynosi pojemnos$é
silnika. Potem powoli dolewac olej az osiggnie dolng krawedz szyijki
wlewu oleju.

llos¢ oleju w silniku: GX25: 0.08 L (2 US oz, 0.07 Imp qt)
GX35: 0.10 L (3 US oz, 0.09 Imp qt)
GX50: 0.13 L (4 US oz, 0.11 Imp qt)

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzic¢ do
uszkodzenia silnika.
Ten rodzaj uszkodzenia nie jest objety gwarancja.

5. Doktadnie wkreci¢ korek wlewy / wskaznik pretowy. Jesli doszto
do rozlania oleju, nalezy doktadnie wytrze¢ rozlany ole;j.

FILTR POWIETRZA

Brudny filtr powietrza ograniczy doptyw powietrza do gaznika, obnizajgc
w ten sposob sprawnosc silnika. W przypadku eksploatacii silnika w
bardzo zapylonym srodowisku, nalezy czyscic filtr cze$ciej niz zostato to
okreslone w HARMONOGRAMIE KONSERWACJI (patrz str. 4).

Uruchomienie silnika bez filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem
powietrza spowoduje przedostawanie sie zanieczyszczen do silnika i
znacznie przyspieszy zuzycie silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest
objety gwarancja.

Kontrola (typ z piankowym elementem filtra)
Patrz Rysunek 6, strona A-2.

Nacisna¢ zatrzask [1] w gérnej czesci pokrywy filtra powietrza i zdjg¢
pokrywe [2]. Sprawdzi¢ wktad filtra powietrza [3]. Oczyscic lub
wymieni¢ zanieczyszczony wktad filtra powietrza. Jesli wkiad filtra jest
uszkodzony, koniecznie nalezy go wymieni¢.

Ostroznie zamontowac z powrotem wktad oraz ostone filtra powietrza.

W przypadku czyszczenia piankowego wktadu filtra powietrza stosuj
sie do ponizszej procedury.

Czyszczenie (typ z piankowym elementem filtra)
Patrz Rysunek 7, strona A-3.

1. Umyj piankowy wktad filtra w cieptej wodzie z detergentem,
wycisnij, i pozwél mu wyschng¢ dokfadnie. Lub umyj w niepalnym
rozpuszczalniku i pozostaw do wyschniecia.

2. Zanurz wktad w czystym oleju silnikowym, nastepnie wycisnij
nadmiar oleju. Jesli we wktadzie filtra pozostanie zbyt duzo oleju,
silnik bedzie dymit po uruchomieniu.

3. Wytrzyj brud z wnetrza obudowy oraz pokrywy filtra powietrza za
pomocg wilgotnej szmatki. Zachowaj ostroznos¢ aby nie wepchngc¢
zanieczyszczen do gaznika.

4. Zainstaluj z powrotem wkiad filtra i pokrywe filtra powietrza.
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Kontrola (typ z papierowym elementem filtra)
Patrz Rysunek 8, strona A-3.

Poluzowac srube [1] i zdjg¢ pokrywe filtra powietrza [2]. Sprawdzi¢
stan wktadu filtra [3]. Oczys$ci¢ lub wymieni¢ zanieczyszczony wktad
filtra. Jesli wkiad filtra jest uszkodzony, koniecznie nalezy go wymienic.
Zainstalowac¢ wktad filtra oraz pokrywe filtra powietrza i doktadnie
dokrecié¢ srube pokrywy.

W przypadku czyszczenia wktadu filtra powietrza stosuj sie do
ponizszej procedury.

Czyszczenie (typ z papierowym elementem filtra)
Patrz Rysunek 9, strona A-3.

1. Poluzuj srube [1] i zdejmij pokrywe filtra powietrza [2].

2. Wyjmij papierowy wktad filtra [3] z obudowy filtra powietrza.

3. Sprawdz stan wkfadu, i wymien jesli jest uszkodzony. Zawsze
wymieniaj wkitad papierowy w odstepach podanych w
harmonogramie konserwac;ji (patrz strona 4).

4. Oczysc¢ papierowy wkiad jesli ma by¢ uzyty ponownie.

Lekko kilkakrotnie postuka¢ wktadem o twardg powierzchnie, aby
usung¢ nadmiar zabrudzen lub przedmuchac¢ sprezonym
powietrzem 29 psi (200 kPa) przez filtr od $rodka na zewnatrz. Nie
wolno usuwa¢ zabrudzen za pomocg szczotki — szczotkowanie
spowoduje osadzenie brudu w wtdknach filtra. Wymienié filtr, jesli
jest bardzo zabrudzony.

5. Wytrze¢ zabrudzenia z wewnetrznej strony obudowy filtra powietrza
za pomocg wilgotnej szmatki. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby
zanieczyszczenia nie dostaty sie do kanatu powietrznego
prowadzacego do gaznika.

6. Zamontuj ponownie wktad papierowy do obudowy filtra powietrza.
7. Zainstaluj pokrywe filtra i doktadnie dokreé srube pokrywy.

SWIECA ZAPLONOWA
Patrz Rysunek 10, strona A-3.

Zalecana swieca zaptonowa: CM5H (NGK), CMR5H (NGK)

Zalecana $wieca zaptonowa posiada prawidtowy zakres cieplny w
przypadku normalnych temperatur roboczych silnika.

Nieprawidtowa swieca zaptonowa moze spowodowac uszkodzenie
silnika.

Aby zapewni¢ prawidtowe parametry pracy silnika, pomiedzy
elektrodami Swiecy powinna by¢ odpowiednia szczelina, i Swieca musi
by¢ pozbawiona osadu.

1. Poluzuj $rube szesciokatng [1] za pomocg klucza heksagonalnego,
nastepnie zdejmij gérng pokrywe [2].

A PRZESTROGA

Nie uruchamia¢ silnika po zdjeciu gornej pokrywy.
Nie ciggna¢ za raczke startera recznego, gdy gorna
pokrywa silnika jest zdjeta.

Moga wystgpi¢ obrazenia ciata na skutek kontaktu z
obracajgcymi sie czesciami lub gorgcym tlumikiem.

2. zdjNT fajkii Swiecy zapjonowej [3], i usunNT wszelkie
zanieczyszczenia z okolicy Swiecy zapjonowe.

3. Wykriilil Swiecti zapionowN [4] kluczem do Swiec 5/8-cala.

4. Sprawdzil stan Swiecy. Wymienil jeSli jest uszkodzona lub bardzo
zanieczyszczona, jeSli podkjadka uszczelniajaca [5] jest w zjym
stanie, lub jesli elektrody sg zuzyte.

5. Zmierzy¢ szczeline miedzy elektrodami za pomocg szczelinomierza.
W razie potrzeby skorygowa¢ wielko$¢ szczeliny — w tym celu
nalezy delikatnie dogig¢/odgigc¢ elektrode boczng.

Szczelina powinna wynosi¢: 0.6-0.7 mm (0.024-0.028 in)

6. Ostroznie zainstaluj Swiece zaptonowa, wkrecajac je reka aby
unikng¢ przekrecenia gwintu.

7. Po wstepnym wkreceniu $wiecy, dokreé jg kluczem do $wiec
5/8-cala aby docisng¢ podktadke uszczelniajgca.

W przypadku montazu nowej $wiecy zaptonowej nalezy dokrecic
ja o 1/2 obrotu po zablokowaniu $wiecy, aby réwnomiernie
docisng¢ podktadke.

W przypadku montazu wykreconej $wiecy zaptonowej, nalezy
dokrecic jg o 1/8—1/4 obrotu po zablokowaniu $wiecy, aby
réwnomiernie docisng¢ podktadke.

MOMENT DOKRECENIA: 11.8 N-m (9 Ibf-ft, 1.2 kgf-m)

Poluzowana $wieca zapfonowa moze spowodowac przegrzanie i
uszkodzenie silnika.

Zbyt mocne dokrecenie $wiecy zaptonowej moze spowodowac
uszkodzenie gwintu w gfowicy cylindra.

8. Zaloz fajke na swiece zaptonowa.
9. Zainstakuj gérng pokrywe i dokre¢ srube za pomocg klucza

heksagonalnego.

ZEBERKA CHLODZACE
Patrz Rysunek 11, strona A-3.

Kontrola i czyszczenie
1. Poluzuj $rube szesciokatng, zdejmij gorng pokrywe.
2. Zdejmij fajke Swiecy zaptonowej (patrz strona 6).

3. Sprawdz stan zeberek chtodzacych [1], i oczysc¢ je z
zanieczyszczen jesli potrzeba.

4. Zal6éz ponownie fajke na $wiece zaptonowa.

5. Zainstaluj gorng pokrywe, i dokre¢ dokfadnie srube szczesciokatna.
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FILTR PALIWA | ZBIORNIK PALIWA
Kontrola filtra paliwa i czyszczenie zbiornika paliwa

Patrz Rysunek 12, strona A-3.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.

Podczas pracy z paliwem moze dojsé do oparzenia lub

powaznych urazow ciata.

® Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytgczy¢ silnik i
poczeka¢ az ostygnie.

* Trzymac z dala od zrodet ciepta, iskier i ptomieni.

* Wszelkie czynnosci z paliwem wykonuj na zewnatrz.

® Trzymac¢ z dala od pojazdu.

* Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrze¢

1. Sprawdz czy korek wlewu / wskaznik pretowy oleju [1] jest
doktadnie dokrecony.

2. Odkrec korek wlewu paliwa, i zlej paliwo do odpowiedniego
pojemnika przechylajac silnik na strone szyjki wlewu paliwa [2].

3. Wyciagnij filtr paliwa [3] przez szyjke wlewu paliwa zaczepiajgc
czarny przewdd paliwowy kawatkiem drutu, np. czesciowo
rozprostowany spinacz do papieru.

4. Sprawdz filtr paliwa. Jedli filtr paliwa jest zanieczyszczony, umyj
go ostroznie w niepalnym lub rozpuszczalniku o wysokim punkcie
zaptonu. Jesli filtr paliwa jest nadmiernie zaneiczyszczony,
wymien go na nowy.

5. Usun wode i zanieczyszczenia ze zbiornika paliwa przeptukujac
jego wnetrze niepalnym rozpuszczalnikiem lub rozpuszczalnikiem o
wysokim punkcie zaptonu.

6. WIioz filtr paliwa do wnetrza zbiornika paliwa i doktadnie zakre¢
korek wlewu.

LAPACZ ISKIER (dotyczy odpowiednich typow)

tapacz iskier moze byc¢ czescig standardowa lub opcjonalng, w
zaleznosci od typu silnika. W niektdrych regionach u ywanie silnika bez
chwytacza iskier jest niezgodne z prawem. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw. tapacz iskier mozna zakupi¢ w autoryzowanym
punkcie serwisowym Honda.

Aby zapewnié¢ prawidtowe parametry pracy, chwytacz iskier nalezy
serwisowac¢ co 100 godzin pracy.

Ttumik podczas pracy silnika jest gorgcy. Przed serwisowaniem
chwytacza iskier nalezy odczekac¢, az ttumik ostygnie.

GX25
Patrz Rysunek 13, strona A-3.

Demontaz tapacza iskier
1. Poluzuj Srube szesciokatng, zdejmij gérng pokrywe (patrz strona 6).

2. Wykrec $ruby [1] z lapacza iskier [2], i zdejmij tapacz iskier z
ttumika [3].

Czyszczenie i Kontrola fapacza iskier

1. Do usuwania nagaru z tapacza siatki iskier nalezy uzy¢ szczotki.
Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ siatki.

tapacz iskier nie moze by¢ dziurawy czy popekany.
Wymieni¢ tapacz iskier, jesli jest popekany lub dziurawy.

Zamontowac¢ fapacz iskier w kolejnosci odwrotnej do demontazu.
Gdy instalujesz tapacz iskier, wylot tapacza iskier musi by¢
skierowany przeciwnie do $wiecy zaptonowej [5].

3. Zainstaluj gérng pokrywe, dokre¢ $wiece heksagonalng (patrz
strona 6).

GX35, GX50

Patrz Rysunek 14, strona A-3.

Demontaz fapacza iskier

1. Poluzuj srube szesciokatng, zdejmij gérng pokrywe (patrz strona 6).

2. Wykrec¢ $ruby samogwintujgce [1] z tapacza iskier [2], | wyjmij
fapacz iskier i filtr wydechowy [3] z tlumika [4].

Czyszczenie i Kontrola filtra wydechowego

Zacisnij filtr wylotowy i uderz go lekko palcem, aby usung¢ osady

weglowe. Uwazaj, aby nie uderzy¢ zbyt mocno. Filtr wylotowy musi byé

wolny od peknie¢ i dziur. Jesli jest nadmiernie uszkodzony lub

zabrudzony, oddaj go do naprawy do autoryzowanego serwisu.

Czyszczenie i Kontrola tapacza iskier

1. Oczyscic siatke fapacza iskier z osadéw weglowych za pomocg
szczotki [5]. Uwazaj aby nie uszkodzi¢ siatki tapacza iskier.

tapacz iskier nie moze by¢ dziurawy czy popekany.
Wymieni¢ tapacz iskier, jesli jest popekany lub dziurawy.

2. Zainstalowac filtr wydechowy oraz fapacz iskier w kolejnosci
odwrotnej do demontazu.

Gdy instalujesz tapacz iskier, wylot tapacza iskier musi by¢
skierowany przeciwnie do $wiecy zaptonowej [6].

3. Zainstaluj gérng pokrywe, dokre¢ $wiece heksagonalna.
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DEMONTAZ / MONTAZ PRZEWODU GORACEGO POWIETRZA
(dotyczy odpowiednich typow)

® Uzywaj silnika z zainstalowanym przewodem gorgcego powietrza,
Inaczej moze powodowac oblodzenie.

® Gdy temperatura otoczenia jest wysoka (30°C lub wyzsza), przed
uruchomieniem silnika upewnij sie, ze zdemontowano przewéd
gorgcego powietrza wedtug ponizszej procedury.
Uzywanie silnika z zainstalowanym przewodem goracego powietrza
moze doprowadzic¢ wtedy do przegrzania silnika.

® Uwolnij przewdd gorgcego powietrza z klipséw mocujgcych i odtgcz
od kanatu gorgcego powietrza przed zdjeciem goérnej pokrywy w
celu wykonania serwisowania itp. Po zainstalowaniu gornej
pokrywy, nalezy upewnic sie, ze przewodd gorgcego powietrza
zostat ponownie zainstalowanym w oryginalnej pozyciji.

1. Zdejmij pokrywe filtra powietrza (patrz strona 5).

2. Patrz Rysunek 15, strona A-4.
Uwolnij przewdd gorgcego powietrza [1] z klipsa [2] na pokrywie
silnika i wyciggnij przewdd gorgcego powietrza z kanatu gorgcego
powietrza [3] na pokrywie silnika.

3. Patrz Rysunek 16, strona A-4.
Zdemontuj tacznik gorgcego powietrza [1] z obudowy filtra powietrza.

GX25: Scisnij wystepy i wepchnij go gteboko do $rodka aby wyjgé
facznik gorgcego powietrza [1] z obudowy filtra powietrza.

GX35: Pociagnij tgcznik gorgcego powietrza z obudowy filtra
powietrza do siebie.

4. Usun przewod gorgcego powietrza wraz z fgcznikiem na
przewodzie. Przechowuj zdemontowane elementy w odpowiednim
miejscu. Uwazaj aby ich nie zgubi¢.

5. Patrz Rysunek 17, strona A-4.
Instaluj przewdd gorgcego powietrza i tgcznik przewodut [1] w
kolejnosci odwrotnej do demontazu.
(tylko GX25) Zainstaluj tgcznik przewodu gorgcego powietrza na
obudowie filtra pwietrza jak pokazano na rysunku.

PRZYDATNE PORADY | SUGESTIE

MAGAZYNOWANIE SILNIKA

Przygotowanie do magazynowania

Prawidtowe przygotowanie silnika do przechowywania ma zasadniczy
wplyw na niezawodns¢, stan i wyglad silnika. Ponizsze czynnosci
pomoga zabezpieczy¢ silnik przed rdzg i korozjg i utatwig rozruch
silnika po okresie przechowywania.

Czyszczenie

Jesli silnik pracowat, przed czyszczeniem nalezy odczeka¢ przynajmniej
pot godziny. Wyczysci¢ wszystkie zewnetrzne powierzchnie,
zabezpieczy¢ zaprawka do lakieru wszystkie uszkodzone miejsca
lakieru i pokry¢ pozostate powierzchnie podatne na korozje cienkg
warstwa oleju.

Czyszczenie urzgdzenia za pomocg weza ogrodowego lub myjki
cisnieniowej moze spowodowac przedostanie sie wody do filtra
powietrza lub otworu ttumika. Woda w filtrze powietrza moze
przesigknac przez filtr. Woda przedostajgc sie przez filtr powietrza lub
ttumik moze dostac sie do cylindra, powodujgc jego uszkodzenie.

Paliwo

W zalezno ci od regionu, w ktérym uzywany jest sprzet, paliwo moze w
stosunkowo szybkim czasie ulec utlenieniu. Pogorszenie jako$ci paliwa i
utlenienie moze nastagpic juz po 30 dniach i moze spowodowac
uszkodzenie gaznika oraz/lub uktadu paliwowego. Informacje na temat
zalecen przechowywania mozna uzyskac u lokalnego przedstawiciela
serwisu.

Przechowywana benzyna ulega utlenieniu i starzeniu. Przeterminowana
benzyna bedzie powodem problemdw z rozruchem i spowoduje wytrgcenie
sie warstwy, ktoéra zablokuje uktad paliwowy. Jesli benzyna w silniku
podczas przechowywania ulegnie procesom starzenia, moze by¢
konieczne przeprowadzenie wymiany lub serwisowania uktadu
paliwowego.

Czas przechowywania benzyny w zbiorniku paliwa i gazniku bez
powodowania probleméw moze by¢ rézny i jest uzalezniony od
czynnikow takich jak: sktad mieszanki paliwowej, temperatura
przechowywania oraz od tego, czy zbiornik paliwa jest petny, czy
czesciowo oprézniony. Powietrze znajdujgce sie w czesciowo
opréznionym zbiorniku paliwa sprzyja procesom starzenia paliwa.
Wysoka temperatura przechowywania przyspiesza proces starzenia
paliwa.

Problemy z pogorszeniem jakosci paliwa mogg wystgpi¢ w ciggu 30 dni
od zatankowania, jesli benzyna w chwili tankowania nie byta swieza.

Uszkodzenie uktadu paliwowego lub problemy z praca silnika
spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen dotyczgcych
przechowywania nie sg objete gwarancja.

Mozna wydluzy¢ czas przechowywania paliwa poprzez dodanie do
benzyny stabilizatora do tego celu przeznaczonego, lub mozna unikng¢
probleméw zwigzanych z pogarszaniem sie jakosci paliwa przez
oproznienie zbiornika paliwa i gaznika przed magazynowaniem.

Dodawanie stabilizatora w celu wydtuzenia czasu
przechowywania paliwa

Jesli dolewasz stabilizator paliwa, napetnij zbiornik paliwa swiezg
benzyng. Powietrze w czesciowo napetnionym zbiorniku bedzie
przyspieszato pogarszanie sie jakosci paliwa. Jesli paliwo do takowania
przechowujesz w karnistrze, upewnij sie, ze zawiera on wytgcznie
$wiezg benzyne.

1. Dodaj stabilizator paliwa stosujgc sie do wskazéwek
producenta.

2. Po dodaniu stabilizatora, uruchom silnik na zewnatrz na ok. 10
minut aby upewni¢ sig, ze benzyna ze stabilizatorem zastgpita w
gaxniku miejsce beznyny bez stabilizatora.

3. Zatrzymaj silnik.
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Oproznianie gaznika i zbiornika paliwa
Patrz Rysunek 18, strona A-4.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo fatwopalna i wybuchowa.

Podczas pracy z paliwem moze dojs¢ do oparzenia lub

powaznych urazoéw ciata.

® Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytgczy¢ silnik i
poczeka¢ az ostygnie.

* Trzymac z dala od zrodet ciepta, iskier i ptomieni.

® Wszelkie czynnosci z paliwem wykonuj na zewnatrz.

® Trzymac z dala od pojazdu.

® Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrze¢

1. Upewnic¢ sie, ze korek wlewu oleju / wskaznik poziomu [1] jest
doktadnie dokrecony.

2. Odkrec¢ korek wleu paliwa i zlej paliwo do odpowiedniego pojemnika
przechylajgc silnik na strone szyjki wlewu paliwa [2].
3. Nacisnij kilka razy pompke paliwa [3] az cate paliwo powrdci do

zbiornika paliwa.

4. Przechyl ponownie silnik na strone szyjki wlewu aby wylac¢ reszte
paliwa.

5. Po calkowitym zlaniu paliwa, zakre¢ doktadnie korel wlewu paliwa.
Olej silnikowy

Patrz Rysunek 5, strona A-2.

Patrz Rysunek 10, strona A-3.

1. Wymienil olej silnikowy (patrz strona 5).

2. Poluzuj Srubri szeSciokNtnN, zdejmij g - mN pokrywri.

3. Wykriicil Swiecti zapjonowN (patrz strona 6).

4. WIac¢ kilka kropel czystego oleju silnikowego do cylindra.

5. Tymczasowo zatozy¢ gorng pokrywe.

6. Pociaggnij kilka razy za raczke startera recznego aby rozprowadzi¢
olej po cylindrze.

7. Zdejmij gorng pokrywe, wkre¢ z powrotem swiece zaptonowa.
8. Zatdz goérng pokrywe, i doktadnie dokreé srube szesciokatng.

9. Pociaggnij powoli za raczke startera az wyczujesz opor.

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania

Jesli silnik bedzie przechowywany z benzyng w zbiorniku paliwa i
gazniku, wtedy istotne jest, aby ograniczy¢ ryzyko zaptonu oparéw
benzyny. Nalezy wybra¢ dobrze wentylowane miejsce przechowywania, z
dala od wszelkich urzadzen, ktore wytwarzajg iskry, np. piecéw, kottéw,
podgrzewaczy wody lub suszarek do odziezy. Nalezy réwniez unikac
miejsc, w ktérych znajdujg sie silniki elektryczne wytwarzajgce iskry lub
gdzie uzywane sg narzedzia elektryczne.

Jesli jest to mozliwe, nalezy unika¢ miejsc o wysokiej wilgotnosci,
poniewaz sprzyja ona rozwojowi rdzy i korozji.

Silnik podczas przechowywania powinien by¢ umieszczony na réwnej
powierzchni. Przechylenie silnika moze spowodowaé wyciek paliwa lub
oleju.

Gdy silnik i uktad wydechowy jest zimny, nalezy zakry¢ silnik, aby
zabezpieczy¢ go przed zakurzeniem i zabrudzeniem. Goracy silnik i
uktad wydechowy mogg spowodowac zapton lub stopienie materiatu.
Nie uzywac folii do okrywania silnika. Nieporowate okrycie spowoduje
uwiezienie wilgoci wokot silnika i przyspieszy rdzewienie i korozje.

Zakonczenie okresu przechowywania

Sprawdzi¢ silnik zgodnie z opisem w sekcji CZYNNOSCI KONTROLNE
PRZED URUCHOMIENIEM w tej instrukcji (patrz str. 2).

Jesli na czas przechowywania paliwo zostato spuszczone, nalezy
napetni¢ zbiornik paliwa $wiezg benzyna. Nalezy upewni¢ sie, ze
zbiornik do uzupetniania paliwa zawiera wylgcznie Swiezg benzyne.
Benzyna po pewnym czasie ulega utlenieniu i procesom starzenia, co
powoduje problemy z rozruchem. Jesli cylinder na czas
przechowywania byt zabezpieczony olejem, po uruchomieniu silnik
przez krétki czas bedzie dymié. Jest to oznaka prawidtowego dziatania.

TRANSPORT
Jesli silnik pracowat, nalezy odczekac przynajmniej 15 minut, aby
ostygt. Nastepnie nalezy zatadowac sprzet napedzany silnikiem na

samochdd transportowy. Goracy silnik i uktad wydechowy mogg
spowodowac oparzenia lub zapton niektérych materiatéw.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU PROBLEMOW

SILNIK NIE DAJE SIE URUCHOMIC

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Ustawi¢ dzwignie w potozeniu CLOSED,
chyba ze silnik jest ciepty.

Ssanie otwarte

Wigcznik zaptonu w pozycji
OFF. (na urzadzeniu)

Przestaw wigcznik zaptonu do
pozycji ON.

Brak paliwa.
Zte paliwo, silnik przechowywany | Oprozni¢ zbiornik paliwa i gaznik
bez dodatkow stabilizujgcych lub (str. 9).

nie spuszczono paliwa, Uzupeic¢ swiezym paliwem
zatankowanie ztej benzyny. (str. 4).

Uszkodzona, zniszczona swieca | Wyreguluj szczeline lub
zaptonowa lub nieprawidtowa A &

szczelina migdzy elektrodami. wymien Swiecg (str. 6).
Swieca zaptonowa zamoczona
paliwem (zalany silnik).

Uzupetni¢ paliwo (str. 4).

Wysusz $wiece zaptonowa. Po
wysuszeniu wkreé Swiece i
uruchom silnik (str. 2).

Przekazac silnik autoryzowanemu
serwisowi lub przeprowadzi¢
czynnosci serwisowe zgodnie z
ksigzka serwisows.

Zapchany filtr paliwa, usterka
gaznika, nieprawidtowy zapton,
zablokowanie zawordw itp.

BRAK MOCY SILNIKA
Mozliwa przyczyna
Zapchany wktad filtra.

Dziatanie

Wyczysci¢ lub wymieni¢ wktad
filtra (str. 5).

Oprézni¢ zbiornik paliwa i gaznik
(str. 9). Uzupehi¢ swiezym
paliwem (str. 4).

Zte paliwo, silnik przechowywany
bez dodatkoéw stabilizujgcych lub
nie spuszczono paliwa,
zatankowanie ztej benzyny.
Zapchany filtr paliwa, usterka
gaznika, nieprawidtowy zapton,
zablokowanie zawordw itp.

Przekazac¢ silnik autoryzowanemu
serwisowi lub przeprowadzié¢
czynnos$ci serwisowe zgodnie z
ksigzkg serwisowa.
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INFORMACJE TECHNICZNE | KONSUMENCKIE
INFORMACJE TECHNICZNE

Lokalizacja numeru seryjnego
Patrz Rysunek 19, strona A-4.

Zapisa¢ numer seryjny silnika [1], typ [2] oraz date zakupu ponize;j.
Te informacje bedg potrzebne w przypadku zamawiania czesci lub
przesytania zapytan technicznych lub gwarancyjnych.

Numer seryjny silnika:: __ __ —
Typ silnika:: ___

/ /

Data zakupu::

Ciegno zdalnego sterowania
Patrz Rysunek 20, strona A-4.

Dzwigienka sterowania przepustnicg wyposazona jest w element
umozliwiajgcy zamontowanie ciegna [1].

Zdejmij pokrywe filtra powietrza (patrz strona 5) aby dosta¢ sie do
dzwigienki przepustnicy i mocowania ciegna.

Zainstaluj ciegno przepustnicy jak pokazano na ilustraciji.

Aby wykonac regulacje ciegna przepustnicy, postepuj wedtug
instrukcji producenta urzadzenia.

Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach standardowa mieszanka paliwowo-
powietrzna w gazniku bedzie zbyt bogata. Spowoduje to obnizenie
parametréw pracy oraz zwiekszenie zuzycia paliwa. Bardzo bogata
mieszanka spowoduje réwniez zabrudzenie $wiecy zaptonowej oraz
problemy z rozruchem. Diugotrwata eksploatacja na wysokosciach
innych niz standardowo zamierzone dla pracy silnika moze
spowodowac podwyzszony poziom emisji spalin.

Parametry pracy silnika na duzych wysokosciach mozna poprawic,
stosujac odpowiednie modyfikacje gaznika. Jesli silnik zawsze jest
eksploatowany na wysokos$ci powyzej 1500 metréw, nalezy zgtosic
sie do przedstawiciela serwisu w celu przeprowadzenia modyfikacji
gaznika. Ten silnik uzywany na duzych wysokosciach, po
przeprowadzeniu modyfikacji gaznika do zastosowan na

duzych wysokosciach, bedzie spetnia¢ wszystkie normy emisji spalin
w catym okresie eksploatac;ji.

Nawet po przeprowadzeniu modyfikacji gaznika moc silnika spada o
okoto 3,5% na kazde 300 metréw wysokosci. Wptyw wysokosci na
moc bedzie wiekszy, jesli modyfikacje gaznika nie zostang
przeprowadzone.

Po przeprowadzeniu modyfikacji gaznika do eksploatacji na duzych
wysokoS$ciach, mieszanka paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga do
stosowania urzgdzenia na mniejszych wysokoSciach. Eksploatacja
urzgdzenia ze zmodyfikowanym gaznikiem na wysokosciach ponizej
1500 metréw moze spowodowac przegrzewanie silnika i w rezultacie
moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika. W przypadku
eksploatacji urzgdzenia na matych wysokoSciach nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem serwisu w celu przeprowadzenia modyfikacji
gaznika i przywrbcenia ustawien fabrycznych.

Informacje o systemie kontroli emisji spalin

Systemu kontroli emisji spalin

Nowy silnik Honda jest zgodny z przepisami amerykanskimi i stanu
Kalifornia dotyczgcymi emisji EPA. Amerykanska sie¢ Honda zapewnia
takg samg gwarancje emisji dla silnikéw Honda Power Equipment
sprzedawanych we wszystkich 50 stanach. We wszystkich regionach
Standéw Zjednoczonych silnik Honda Power Equipment jest
zaprojektowany, zbudowany i wyposazony w sposob spetniajgcy
wymagania amerykanskiej normy EPA i normy emisji spalin

Kalifornii w odniesieniu do silnikéw z zaptonem iskrowym.

Zakres gwarancji

Silniki Honda Power Equipment posiadajgce certyfikaty CARB i EPA
objete s3 niniejszg gwarancja i sg wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych, ktére moga uniemozliwi¢ spetnienie odpowiednich
wymagan emisji EPA i CARB przez minimum 2 lata lub okres
obowigzywania gwarancji dystrybutora sprzetu Honda Power
Ograniczona, w zaleznosci od tego, ktory okres jest dtuzszy, od
pierwotnej daty dostawy do nabywcy detalicznego. Niniejsza gwarancja
jest przenoszona na kazdego kolejnego nabywce na czas trwania
gwarancji.

Naprawy gwarancyjne bedg dokonywane bez optat za diagnostyke,
czesci i robocizne. Informacje na temat skladania reklamac;ji
gwarancyjnych, a takze opis sposobu skfadania reklamacji i/lub
sposobu $wiadczenia ustug mozna uzyskac, kontaktujac sie z
autoryzowanym dealerem Honda Power Equipment lub kontaktujgc sie
z amerykanska firmg Honda w nastepujacy sposob:

E-mail: powerequipmentemissions@ahm.honda.com

Telefon: (888) 888-3139

Powigzane czesci obejmujg wszystkie elementy, ktérych awaria
zwiekszytaby poziom emisji silnika o wszelkie regulowane
zanieczyszczenia lub emisje par.

Liste konkretnych elementéw mozna znalez¢ w osobnym oswiadczeniu
dotyczgcym gwarancji emisiji.

Okreslone warunki gwarancji, zakres, ograniczenia i sposéb
dochodzenia obstugi gwarancyjnej sg rowniez okreslone w osobno
dotgczonym os$wiadczeniu dotyczgcym gwarancji emisji. Ponadto
oswiadczenie gwarancyjne dotyczgce emisji mozna rowniez znalez¢
na stronie internetowej Honda Power Equipment lub pod
nastepujgcym linkiem:
http://powerequipment.honda.com/support/warranty

Zrédlo emisji

W wyniku procesu spalania powstaje tlenek wegla, tlenki azotu i
weglowodory.

Kontrolowanie poziomu weglowodoréw i tlenkéw azotu jest bardzo
istotne, poniewaz w okreslonych warunkach wchodzg one w reakcje
pod wptywem Swiatta stonecznego, tworzgc smog fotochemiczny.
Tlenek wegla nie wchodzi w reakcje w taki sposéb, ale jest toksyczny.

Honda stosuje odpowiednie proporcje mieszanki paliwowo-powietrznej
oraz inne systemy kontroli emisji spalin w celu obnizenia poziomu emisji
tlenku wegla i weglowodorow.

Oprécz tego ukiady paliwowe Honda wykorzystujg elementy i
technologie kontroli w celu ograniczenia emisji parowania.

Kalifornijska (Stany Zjednoczone) ustawa o czystym powietrzu i
kanadyjska ustawa o ochronie srodowiska

Przepisy kalifornijskie i kanadyjskie EPA wymagajg od wszystkich
producentow dostarczenia pisemnych instrukcji opisujgcych obstuge
i konserwacje systemow kontroli emisji spalin.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji i procedur, aby zapewnic
utrzymanie poziomu emisji spalin silnika Honda w odpowiednim
zakresie normy.
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Manipulacje i modyfikacje

Manipulowanie stanowi naruszenie prawa federalnego i kalifornijskiego.

Manipulacje i modyfikacje systemu kontroli emisji spalin moga
spowodowac wzrost poziomu emisji i przekroczenie legalnych limitow.
Oto przyktadowe czynnosci, ktére sg traktowane jako manipulacje:

* Demontaz lub modyfikacja dowolnej czesci uktadu dolotowego,
paliwowego lub wydechowego.

* Modyfikacja lub eliminacja podtgczenia regulatora lub mechanizmu
regulacji obrotow, na skutek ktoérej parametry pracy silnika
wykraczajg poza zakres dozwolonych wartosci.

Problemy, ktére moga mie¢ wptyw na emisje spalin
W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek z ponizszych objawdw,
nalezy zleci¢ przedstawicielowi serwisu przeglad i naprawe silnika.

Problemy z rozruchem lub gasniecie silnika po rozruchu.
Nieréwne obroty na biegu jatowym.

Nieprawidtowosci zaptonu podczas pracy przy obcigzeniu.
Dopalanie (sp6zniony zapton).

Czarny dym z rury wydechowej lub wysokie zuzycie paliwa.

Czesci zamienne

Systemy kontroli emisji spalin w silniku Honda zostaty zaprojektowane,
zbudowane i certyfikowane, aby zapewni¢ zgodno$¢ z normami emisji
spalin EPA, z norma kalifornijska oraz kanadyjska. W przypadku
kazdych czynnosci konserwacyjnych lub naprawczych zalecamy
uzywanie oryginalnych czesci Honda. Oryginalne czesci zamienne sg
produkowane z zachowaniem tych samych standardéw co czesci
oryginalne, dzigki czemu zapewniajg sprawdzong niezawodnos¢. Honda
nie moze odmowi¢ ochrony w ramach gwarancji emisji wytacznie na
uzytek czesci zamiennych innych niz Honda lub ustug wykonywanych w
miejscu innym niz autoryzowany przedstawiciel firmy Honda.
Uzytkownik moze korzysta¢ z poréwnywalnych czesci z certyfikatem
EPA i moze przeprowadzac¢ czynnosci serwisowe w placéwkach innych
niz Honda. Jednak stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych
moze pogorszy¢ dziatanie uktadu kontroli emisji spalin.

Producent czesci posprzedaznych musi zapewnic, ze dana czesc¢ nie
wptynie ujemnie na parametry emisji spalin. Producent lub firma
zajmujgca sie modyfikacjg czesci musi zaswiadczy¢, ze zastosowanie
danej czesci nie spowoduje, ze silnik utraci zgodnos$¢ z przepisami
dotyczgcymi emisji spalin.

Przeglad

Jako wtasciciel silnika wyposazenia elektrycznego uzytkownik jest
odpowiedzialny za wykonanie wszystkich wymaganych czynnosci
konserwacyjnych wymienionych w instrukcji obstugi. Honda zaleca, aby
zachowaé wszystkie pokwitowania pokrywajace koszty konserwac;ji
silnika zasilajgcego, ale Honda nie moze odmowié gwarancji

wytgcznie z powodu braku pokwitowan lub braku zapewnienia, ze
wszystkie zaplanowane czynnosci konserwacyjne zostaty
przeprowadzone.

Nalezy postepowac zgodnie z harmonogramem przegladéw
przedstawionym na str. 4.

Nalezy pamietaé, ze ten harmonogram zaktada uzytkowanie silnika
zgodnie z jego przeznaczeniem. Diugotrwate duze obcigzenie, praca w
wysokiej temperaturze lub eksploatacja w zapylonych warunkach
wymagajg czestszych przegladéw serwisowych.

POLSKI

Indeks powietrza
(modele przeznaczone do sprzedazy w Kalifornii)

Etykieta informacyjna z indeksem powietrza ma zastosowanie w
przypadku silnikéw certyfikowanych pod katem parametréow emisji
zgodnie z wymaganiami Kalifornijskiej rady ds. zasobow powietrza.

Celem wykresu stupkowego jest zaprezentowanie klientowi
parametréw emisji spalin dostepnych silnikow. Nizsza wartos¢
indeksu powietrza oznacza mniejsze zanieczyszczenie.

Opis trwatosci przedstawia informacje zwigzane z okresem trwatosci
emisji spalin silnika. Opis przedstawia uzytkowy okres zywotnosci
systemu kontroli emisji spalin silnika. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w gwarancji systemu kontroli emisji.

Dotyczy okresu trwatosci emisji
spalin

50 godz. (0-80 cm?3, wigcznie)

125 godz. (powyzej 80 cm?)

Opis

Umiarkowane

Srednie 125 godz. (0-80 cm?, wigcznie)
250 godz. (powyzej 80 cm?3)
Rozszerzone 300 godz. (0-80 cm3, wigcznie

)
500 godz. (powyzej 80 cm3)
1,000 godz. (225 cm3 i wiecej))

Zawieszka/etykieta indeksu powietrza musi pozostac¢ w silniku, dopoki
silnik nie zostanie sprzedany. Zawieszke nalezy usung¢ przed
uruchomieniem silnika.
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Dane techniczne

GX25 (typy podstawowe)

Kod opisowy GX25T GX25NT
GCALT GCART
Dtugos$éxSzerokos$ex 198%221%x230 mm
Wysokos$¢ (7.8%8.7%9.1 in)
Masa sucha [ciezar] 2.90 kg (6.39 Ibs)
Typ silnika 4-suwowy, gérnozaworowy, jeden

cylinder

Pojemnos¢ skokowa
[Srednica x skok]

25.0 cmS (1.53 cu-in)
[35.0x26.0 mm (1.4x1.0 in)]

Moc netto
(zgodnie z normg SAE J1349%)

0.72 kW (1.0 bhp, 1.0 PS)
przy 7,000 obr/min

* Parametry mocy silnika podane w tym dokumencie stanowig moc
wyjsciowg na watku przetestowang na seryjnym silniku zgodnie z
okreslonym modelem i sg mierzone zgodnie z normg SAE J1349
przy 7,000 obr/min (Moc netto) oraz GX25/GX50: 5,000 obr/min,

GX35: 5,500 obr/min (maks. moment obr. na watku). Warto$ci
silnikéw w ramach produkcji masowej mogg sie réznic.

Rzeczywista moc wyjsciowa silnika zamontowanego w urzadzeniu
finalnym bedzie uzalezniona od wielu czynnikéw, w tym od predkosci
pracy silnika, warunkéw otoczenia, konserwacji oraz innych

zmiennych.

Tuneup Specifications

POZYCJA

DANE TECHNICZNE

PRZEGLAD

Maks. moment obrotowy
(zgodnie z normg SAE J1349*%)

1.0 N'm (0.74 Ibf-ft, 0.10 kgf-m)
przy 5,000 obr/min

Szczelina miedzy
elektrodami $wiecy

(0.024-0.028 in)

0.6-0.7 mm Patrz strona 6

Poj. oleju silnikowego

0.08 L (2 US oz, 0.07 Imp qt)

Bieg jatowy

3,100£200 obr/min

Skontaktowac sig z

Poj. zbiornika paliwa

0.53 L (0.140 US gal, 0.117 Imp gal)

Ukfad chtodzenia

Wymuszony powietrzny

Luz zaworowy

IN: 0.08+0.02 mm

autoryzowanym
dealerem Honda

Uktad zaptonowy

Zapton iskrowy typu tranzystorowego

Obroty watka odbioru mocy

Przeciwnie do ruchu wskazowek zegara

(na zimno) EX: 0.11x0.02 mm
Inne Inne czynnosci regulacyjne nie sg wymagane.
parametry

GX35 (typy podstawowe)

Skrécone informacje referencyjne

Paliwo

Benzyna bezotowiowa (patrz str. 4)

USA Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza
Poza Badawcza liczba oktanowa 91 lub wyzsza
USA Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Kod opisowy GX35T GX35NT
GCAMT GCAST
DtugoséxSzerokoscx 205%234x240 mm
Wysokos$¢ (8.1%x9.2%x9.4 in)
Masa sucha [ciezar] 3.46 kg (7.63 Ibs)
Typ silnika 4-suwowy, gérnozaworowy, jeden

cylinder

Pojemnos$¢ skokowa
[Srednica x skok]

35.8 cm® (2.18 cu-in)
[39.0x30.0 mm (1.5x1.2 in)]

Moc netto
(zgodnie z norma SAE J1349*)

1.0 kW (1.3 bhp, 1.4 PS)
przy 7,000 obr/min

Maks. moment obrotowy
(zgodnie z normg SAE J1349%)

1.6 N-m (1.2 Ibf-ft, 0.16 kgf-m)
przy 5,500 obr/min

Poj. oleju silnikowego

0.10 L (3 US oz, 0.09 Imp qt)

Poj. zbiornika paliwa

0.63 L (0.166 US gal, 0.139 Imp gal)

Uktad chtodzenia

Wymuszony powietrzny

Olej silnikowy

SAE 10W-30, API SJ lub wyzszy, do uzytku ogdlnego.
Patrz strona 5.

Swieca CM5H (NGK)
zaptonowa CMRSH (NGK)
Przeglad Przed kazdym uzyciem:

® Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Patrz str. 5.
® Sprawdzi¢ filtr powietrza. Patrz str. 5.

Po pierwszych 10 godz.:
Wymieni¢ olej silnikowy. Patrz str. 5.

Uktad zaptonowy

Zapton iskrowy typu tranzystorowego

(Obroty watka odbioru mocy

Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara

GX50 (Typy podstawowe)

Kod opisowy GX50T GX50NT
GCCFT GCCGT
DtugoscxSzerokoscx 199x260%263 mm
Wysokos$é (7.8 x10.2 x10.4 in)
Masa sucha [ciezar] 4.13 kg (9.10 Ibs) | 4.15kg (9.15 Ibs)
Typ silnika 4-suwowy, gérnozaworowy, jeden

cylinder

Pojemnos¢ skokowa
[Srednica x skok]]

47.9 cm® (2.92 cu-in)
[43.0x33.0 mm (1.7x1.3 in)]

Moc netto
(zgodnie z normg SAE J1349%)

1.47 kW (2.0 bhp, 2.0 PS)
przy 7,000 obr/min

Maks. moment obrotowy
(zgodnie z normg SAE J1349%)

2.2 N'm (1.6 Ibf-ft, 0.22 kgf-m)
przy 5,000 obr/min

Poj. oleju silnikowego

0.13 L (4 US oz, 0.11 Imp qt)

Poj. zbiornika paliwa

0.63 L (0.166 US gal, 0.139 Imp gal)

Ukfad chtodzenia

Wymuszony powietrzny

Uktad zaptonowy

Zapton iskrowy typu tranzystorowego

Obroty watka odbioru mocy

Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
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Nastepnie:
Patrz harmonogram konserwacji na stronie 4.

Schematy elektryczne
Patrz Rysunek 21, strona A-4.
Typy wigcznikéw zaptonu: Patrz Rysunek 22, strona A-4.

POLSKI




INFORMACJE DLA KONSUMENTA
Dane adresowe Dystrybutora / Dilera

USA, Puerto Rico, Wyspy Dziewicze:
Odwiedz strone: www.honda-engines.com

Kanada:
Zadzwon (888) 9HONDA9
lub odwiedz strone: www.honda.ca

Europa:
odwiedz strone: http://www.honda-engines-eu.com

Informacje o obstudze klienta

Personel serwisowy dealera sktada sie z wyszkolonych specjalistéw.
Specjalisci ci sg w stanie odpowiedzie¢ praktycznie na wszystkie
pytania klienta. Jesli dealer nie jest w stanie udzieli¢ satysfakcjonujgcej
odpowiedzi, prosimy o kontakt z kierownictwem placéwki serwisowe;.
Menedzer dziatu serwisu, dyrektor generalny lub wtasciciel bedg w
stanie pomoc w rozwigzaniu problemu.

Dzieki temu mozliwe jest rozwigzanie praktycznie prawie wszystkich
problemow.

USA, Puerto Rico, Wyspy Dziewicze:
Jesli nie jestes usatysfakcjonowany decyzjg podjeta przez dilera,
skontaktuj sie krajowym Dystrybutorem silnikéw Honda.

Jesli po rozmowie z krajowym Dystrybutorem silnikdw Honda, mozesz
skontaktowac sie z Biurem Honda.

Pozostate obszary:
Jedli nie jeste$ usatysfakcjonowany decyzjg podjetg przez dilera,
mozesz skontaktowac sie z Biurem Honda.

{Biuro Honda )

W przypadku kontaktu telefonicznego lub listownego prosimy o

przygotowanie nastepujacych informacji:

® Nazwa producenta sprzetu i numer modeli, do ktérego zamontowany
jest silnik

* Model, numer seryjny i typ silnika (patrz str. 10)

* Nazwa dealera, u ktérego silnik zostat zakupiony

* Nazwa, adres i osoba kontaktowa u dealera serwisujgcego silnik

e Data zakupu
Imie i nazwisko, adres i numer telefonu klienta
® Szczegotowy opis problemu

USA, Puerto Rico, i Wyspy Dziewicze:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division Customer
Relations Office 4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

lub zadzwon: (770) 497-6400, 8:30 am - 7:00 pm ET

Kanada:
Honda Canada, Inc.
Odwiedz strone www.honda.ca
aby znalez¢ dane adresowe

Telephone: (888) 9HONDAY9  Toll free
(888) 946-6329 Facsimile:
(877) 939-0909 Toll free

Europa:
Honda Motor Europe Logistics NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

Inne miejsca:
Prosimy skontaktuj sie z Dystrybutorem na twoim obszarze.

Aby uzyskac obstuge gwarancyjna:

ogolno$wiatowg strone informacyjng serwisu

Miedzynarodowa gwarancja na uniwersalny silnik Honda

Uniwersalny silnik Honda zamontowany w tym produkcie jest objety gwarancjg Honda General Purpose Engine zgodnie z ponizszymi warunkami.

— Warunki gwarancji odpowiadajg warunkom dla uniwersalnego silnika Honda ustalonym przez firme Honda dla poszczegéinych krajow.
— Warunki gwarancji odnosza sie do usterek silnika spowodowanych nieodpowiednim wykonaniem lub danymi technicznymi.
— Gwarancja nie obowigzuje w krajach, w ktérych nie ma dystrybutoréw firmy Honda.

Uzytkownik musi dostarczy¢ uniwersalny silnik Honda lub urzgdzenie, w ktérym silnik jest zainstalowany, wraz z dowodem pierwotnej daty
zakupu u dealera silnikéw Honda autoryzowanego do sprzedazy tego produktu w danym kraju lub od sprzedawcy, od ktérego kupit ten produkt.
Aby zlokalizowac¢ dystrybutora/dealera Honda w poblizu lub sprawdzi¢ warunki gwarancji w danym kraju, nalezy odwiedzi¢ naszg

https://www.hppsv.com/ENG/ lub skontaktowac¢ sig z dystrybutorem w swoim kraju.

Wyijatki:

Niniejsza gwarancja na silnik nie obejmuje nastepujgcych sytuaciji:

. Uszkodzenie lub zepsucie wynikaj ce z:
— Zaniedbania okresowej konserwacji zgodnie z instrukcjg obstugi silnika
— Niewtasciwej naprawy lub konserwacji
— Sposobu obstugi innego niz wskazany w instrukcji obstugi silnika

— Uszkodzenia spowodowanego przez produkt, na ktérym zainstalowany jest silnik

— Uszkodzenia spowodowane zamian lub zuzyciem paliwa innego niz paliwo, z ktérego silnik zostat pierwotnie wyprodukowany, zgodnie z instrukcjg obstugi
silnika i/lub ksigzkg gwarancyjng

— Uzycia nieoryginalnych czes$ci i akcesoriéw Honda, innych niz zatwierdzone przez Honda (inne niz zalecane smary i ptyny) (nie ma zastosowania do gwarancji
na emisje, chyba Ze nieoryginalna czg$¢ uzywana nie jest poréwnywalna z czescig Honda i byta przyczyng usterki)

— Narazenia produktu na sadze i dym, czynniki chemiczne, ptasie odchody, wode morska, morskg bryze, sél lub inne zjawiska zwigzane ze $rodowiskiem

— Zderzenia, zanieczyszczenia paliwa lub pogorszenia jako$ci, zaniedbania, nieautoryzowanej wymiany lub niewtasciwego uzycia

— Naturalnego zuzycia (naturalne wyblaknigcie powierzchni lakierowanych lub platerowanych, obieranie blachy i inne naturalne niszczenie)

g

Czesci eksploatacyjne: Honda nie gwarantuje pogorszenia sig jako$ci czgéci wskutek normalnego zuzycia. Wymienione ponizej czgsci nie sg objete gwarancjg
(chyba Ze s3 potrzebne w ramach innej naprawy gwarancyjnej):

— $wieca zaptonowa, filtr paliwa, wkiad filtra powietrza, tarcza sprzegta, lina rozrusznika

— $rodek smarny: olej i smar

Czyszczenie, regulacja i normalne okresowe prace konserwacyjne (czyszczenie gaznika i spuszczanie oleju silnikowego).
Zastosowanie uniwersalnego silnika Honda do wys$cigéw lub zawodow.

Kazdy silnik, ktory jest czescig produktu, ktory kiedykolwiek zostat uznany za catkowitg strate lub sprzedany jako powypadkowy przez
instytucje finansowa lub ubezpieczyciela.

Informacje o etykiecie SERWIS | WSPARCIE

Na uniwersalnym silniku Honda moze by¢ umieszczona etykieta SERWIS | WSPARCIE*.

Na naszej strony internetowej mozna znalz¢ informacje serwisowe. W tym celu nalezy zeskanowac¢ kod QR.
*Ta etykieta nie jest umieszczona na wszystkich modelach.

SERVICE & SUPPORT

v w

https://www.hondappsv.com/ENG/QR/GX25_35_50/

POLSKI
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